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Courbes de charges - Lastkurven - Load diagrams - Curvas de cargas - Curve di carico
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® A vide sans lest

avec fleche et hauteur

maximum.

& Ohne Last und Ballast
mit Maximalausleger und
Maximalhohe.

& Without load and
ballast with longest jib
and maximum height.

& Sin carga. sin
lastre con flecha y
altura maximas.

e con braccio massim.
altezza meassima
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Moditiche riservate

dodticaciones resenadas

Subyect 1o modification

Anctorimaen vorhehalten

Mécanismes - Antriebe - Mechanisms - Mecanismos - Meccanismi
. % ch -PS
m/min t kW
hp
15PC 12 . . 7 25
A
21 2,5 335m 15 1
Levage . u A
Heben A\ 'a 42 1,25
Hoisting
Elevacion 25PC 12 W% 6 25
Sollevamento A
® A B 25 360 m 25 18,4
v ey | 0| 125
) 3D1V5 36 3 2.2
D|tr|bu_tnof\ - K-a’tzfah'ren —Trolleymg < . .
Distribucion - Ditribuzione
3D2V5-1 21-42 3 2,2
Orientation - Schwenken - Slewin ( 0—~08
d ‘o . . ng . RCV 40 tr/min 6 45
Orientacion - Rotazione ) U/min-rpm
ZF
Translation - f'(ranfahren -bTravelImg oo TVD 324 C1 26 2x4 2x2.9
Traslacion - Traslazione
@
Réseau - Netzstrom - Mains supply - Red - Rete elettrica 380V - 50Hz
Puissance électrique nécessarre - Anschlusswert - Necessary electric power 15 PC : 25 KVA
Potencia electrica necesaria - Potenza elettrica necessaria 25 PC : 35 KVA
Groupe électrogene - Stromaggregat - Generator set - Grupo electrogeno - Gruppo elettrogeno
|
“Nous consulter - Auf Anfrage - Consult us - Consuftarnos - Consultateci
Contorme a la directive CEE 84/534 sur le niveau acoustique - Gemass EWG-Richtiinie 84/534 Schall- Leistungspege!
in compliance with the EEC 84/534 Instruction on noise level - Conforme con la directiva CEE 84/534 sobre el nivel acustico
Conforme colla direttiva CEE 84/534 sul Iivello acustico F E 52081 - 82
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